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POR Calabria FSE 2007/2013, Asse 12 Azione 10.5.6  - Linea A “Mobilità internazionale di dottorandi”  XXXIV ciclo
POR Calabria FSE 2007/2013, Axis 12 10.5.6-Action Line on "International mobility of doctoral students" XXXIV cycle
ACCORDO DI COOPERAZIONE PER ATTIVITÀ DI FORMAZIONE PRESSO UNIVERSITÀ / CENTRI DI RICERCA ALL’ESTERO.
COOPERATION AGREEMENT FOR EDUCATION ACTIVITY AT UNIVERSITIES / RESEARCH CENTERS ABROAD



TRA / BETWEEN
L’Università degli Studi Mediterranea di Reggio Calabria, rappresentata dal  Coordinatore/Direttore del Dipartimento /Mediterranean University of Reggio Calabria, represented by the Coordinator/Head of the Department:…………………………………
Corso di Dottorato in / Ph.D. Program in ……………………………………………….
E

Il Dipartimento/Ente di ricerca, rappresentato dal / The Department / research center, represented by  …………………….

Premesso che l’accordo viene stipulato allo scopo di dare l’attuazione dell’attività formativa all’estero del dottorando / Given that the agreement is entered into in order to put into effect the research grant abroad of the Ph.D. Student ………………………………………… presso il / at……………………………… per il periodo / for the period ………………………

si conviene quanto segue / it is agreed as follow

· Il Dipartimento/Ente Ricerca/Università / The Department/Research Center/University …………. si impegna, senza richiesta di oneri, ad ospitare il dottorando presso le proprie strutture, garantendo l’accesso alle biblioteche, ai laboratori, l’utilizzo di  strutture e  mezzi, l’assistenza didattico-scientifica per lo svolgimento del programma didattico scientifico concordato / undertakes, with no additional charges, to host the holder of the post-doc fellowship at its facilities abroad, providing access to libraries, laboratories, the use of equipment and resources, educational and scientific assistance to carry out the research program.
Che garantiranno lo svolgimento del seguente piano di attività da che il dottorando dovrà svolgere: / All above will ensure the development of the following research program, during the period the Ph.D Student will spend abroad:
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..
Le strutture, i laboratori, (o altro) sotto elencati potranno essere utilizzati dal dottorando nell’ambito dell’attività di ricerca finalizzata alla realizzazione del programma di ricerca: / The facilities, laboratories, (or more) listed below may be used by the Ph.D. Student during the research activity abroad:
1.
2.
3.

Il presente accordo avrà la durata di mesi / This agreement will last for (number of months) ………………corrispondenti al periodo di svolgimento dell’attività formativa all’estero del dottorando / corresponding to the research period the Ph.D. Student will spend abroad. 

Reggio Calabria, 

Per l’Università degli Studi Mediterranea di Reggio Calabria  / Mediterranean University of Reggio Calabria 
Il Coordinatore/ The Coordinator                                           Il Direttore del Dipartimento/ The Head of the Department                                                                  
…………………………….                                                                                            ………………………………

Per l’Università / For the University 
…………………………………. 
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